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Radionica o kratkom
filmu i videu

KNJI�EVNO-TURISTIÈKA
BRO�URA O ZAGREBU

Zagreb u sjeæanju: Spomenik Augustu
Šenoi

Osnovci u »Svijetu bajki«
SLAVONSKI BROD, 8. travnja – Za trajanje

manifestacije »Svijet bajki Ivane Brliæ-Ma�ura-
niæ« od 23. do 26. travnja Brod i okolicu posjetit
æe osnovci iz mnogih hrvatskih gradova, iz Za-
greba, Po�ege, Nove Gradiške, Ðakova, Kopriv-
nice...U Turistièku zajednicu u Brodu svaki dan
pristi�u upiti o programima »Svijeta bajki« i mo-
guænostima poduzimanja jednodnevnih izleta u
brodsko Posavlje. Program »Svijeta bajki« sigur-
no æe pratiti nekoliko tisuæa osnovaca, jer osim
za kazališne predstave škole su zainteresirane
za razgledanje zanimljivosti Broda i okolice. Tu
su prije svega kuæa Ivane Brliæ-Ma�uraniæ, Šuma
Striborova u Podvinju, ljetnikovac obitelji Brliæ,
ZOO u Rušèici, jezera Petnja i Ljeskove vode i
Franjevaèki samostan. Tih dana za osnovce æe bi-
ti devet kazališnih predstava, za koje je veæ pro-
dano mnogo ulaznica. Predstave »Baka Mokuš« i
»Unuk Sunce«, »Jagor« i »Tri prašèiæa« prikazat
æe teatar »�ar ptica« iz Zagreba te Djeèje kazališ-
te »I. B. Ma�uraniæ i kazalište za djecu »Sretni
dani« iz Slavonskog Broda. (M. G.)

Nakon 40-ak godina u Rijeci: Opera »Don Carlos« na pozornici HNK Ivana pl. Zajca

Odvratnost i
muènina

egzistencije: Iz
predstave

»Sluškinje«

OPERA

SOÈNA SOLISTIÈKA
OST VARENJA

HNK Ivana pl. Zajca u Rijeci / Premijera opere »Don Carlos« za Verdijevu godinu / Dirigent
Miroslav Homen na èelu glazbene izvedbe u kojoj su najbolje pru�ili solisti

Bogata filmska i kazališna karijera: Tilla Durieux kao
Klitemnestra u »Elektri«

KONCERTI 

IZNIMNA KLAVIRSKA
VEÈER 

Koncertna dvorana Vatroslava Lisinskoga / Nastup pijanista Eugena Indjica u
ciklusu Piano fortissimo

VIŠNJA PO�GAJ

C hopina svira kao Poljak, Debussyja
kao Francuz, a Prokofjeva kao ruski

majstor – to je samo jedna u nizu pohvala
upuæenih Eugenu Indjicu, pijanistu svjet-
skoga ugleda, uèeniku i prijatelju slavnog
Arthura Rubinsteina, laureatu triju pija-
nistièkih natjecanja (Chopin 1970., Leeds
1972. i Rubinstein 1974.), izvanrednom go-
stu-profesoru na Konzervatoriju Swee-
nlinck u Amsterdamu i izvrsnom tumaèu
Debussyja, Stravinskog i Chopina. I upra-
vo su se ti skladatelji, uz Schumanna,
našli na programu njegova izvanrednog
recitala u zagrebaèkoj Koncertnoj dvora-
ni Vatroslava Lisinskoga, odr�anog u su-
botu u sklopu ciklusa Piano fortissimo
KDZ.

Prvi dio koncerta bio je u potpunosti
posveæen djelima Frederica Chopina, lije-
po poslo�enima u skladnu cjelinu poèam
od sanjarskog Nocturna u c-molu op. 48
br. 1, preko fantastiène Balade u f-molu
op. 52, Èetiri mazurke op. 30 i Tri mazur-
ke op. 63 do Scherza u cis-molu op. 39, ko-
ji je kao vrhunac toga dijela koncerta pot-
vrdio Indjicevu reputaciju vrsnog inter-
preta svojeg omiljenog skladatelja. Uz
njegovo intimno, salonsko muziciranje

mogli smo se opustiti i s u�itkom prepus-
titi romantiènom ugoðaju, kojemu je pri-
donijela lijepa tonska slika, uz naglašeni
rubato.

Drugi dio koncerta donio je vrlo dojmlj-
ivu i do u tanèine rašèlanjenu izvedbu
»Fantastiènih komada« op. 12 Roberta
Schumanna. Tu je prvenstveno impresio-
nirala umjetnikova sposobnost da izrazito
muzikalno i prirodno slijedi tematska
preplitanja, plastiènom i pulsirajuæom,
dakle �ivom i uzbudljivom interpretaci-
jom.

Završna toèka veèeri pripala je glaso-
virskoj verziji popularnog baleta »Petruš-
ka« Igora Stravinskoga. Èuli smo tri stav-
ka te klavirske suite (Ruski ples, Kod Pe-
truške i Sajam) koji su svojom ritmièkom
pregnantnošæu, akcentuacijom, prozraè-
nošæu sloga i finim dinamièkim nijansa-
ma pokazali još jednu kvalitetu Indjiceve
umjetnièke liènosti: temperament i dra-
maturški pristup. Dakako da se sve to te-
melji na savršenim tehnièkim predispozi-
cijama umjetnika, uz temeljito analitièko
i stilsko poniranje u sr� glazbenog pre-
dloška. Izvrstan dojam o toj iznimnoj kla-
virskoj veèeri, koja je završila ovacijama,
dopunjen je s dva lijepa dodatka iz pera
Claua Debussyja i Frederica Chopina.

FILM

ZAGREB SE SJEÆA TILLE
DURIEUX 

Kulturno informativni centar / Uz projekciju ciklusa filmova u kojima je glumila Tilla
Durieux / Rijeè je o glumici koja je suraðivala sa znaèajnim redateljskim imenima

DAVOR SCHOPF

O pera Hrvatskoga narodnog kazališta
Ivana pl. Zajca u Rijeci odabrala je za

proslavu Verdijeve godine majstorovo re-
mek-djelo, operu »Don Carlos« u njezinoj
verziji u èetiri èina, kako se najèešæe izvodi.
»Don Carlos« je po svemu velika opera, u
Rijeci ga nije bilo èetrdesetak godina, u Hr-
vatskoj ga se takoðer ne mo�e vidjeti veæ
petnaestak godina, pa je zanimanje bilo tim
veæe, a i oèekivanja koja se, meðutim, nisu
u potpunosti ispunila.

Dirigent Miroslav Homen postavio je
glazbenoj izvedbi sigurne okvire zrelog ver-
dijevskog stila u iskazivanju glazbene dra-
me. Protagonistima je omoguæio soène pje-
vaèke interpretacije što su ih oni, odreda
rasnih, velikih glasova, uglavnom i ostvarili.
S orkestrom nije u potpunosti ostvario sup-
tilnije nijansiranje pojedinih ulomaka koji
sadr�e upravo simfoniziranu kakvoæu. Zbor
Rijeèke opere u današnjem trenutku, una-
toè savjesne nastudiranosti materijala (zbo-
rovoða Krunoslav Kajdi), nema dostatnog
glasovnog potencijala, a ni brojnosti za tu
partituru. U prvoj slici nedostajala je miste-
riozna potmulost redovnièkog pjeva, a u
èetvrtoj slici sveopæa snaga koja bi izrazila
slavu vjeri i kruni, no tu su barem pripomo-

gli solisti.
Scenski se predstava prometnula u jeftini

spektakl. Kreæuæi se izmeðu nemušto pos-
tavljenih skupnih prizora, a naroèito ma-
sovnog prizora u èetvrtoj slici s naslaganim
skupinama, nesceniènim statistima i povor-
kom krivovjernih, koja je ispala smiješna,
te protagonista kojima oèito nije bio od po-
moæi, redatelj odnosno »redatelj scenograf«
Dario Micheli nije naèinio ništa. Zato se na-
meæe pitanje tko je on i zašto ga se pozva-
lo?

Proizašao iz Schillerove drame, Verdijev
»Don Carlos« na libreto Josepha Meryja i
Camilla du Locla kao rijetko koja opera do-
nosi isprepletene sna�ne osobne drame pe-
tero glavnih likova od kojih nijedan ne na-
lazi razrješenje. Što sve tu nema: nadme-
tanje crkvene i svjetovne vlasti, borba za
napredak, unutarnja borba likova protiv
ljubavi koju osjeæaju, obaveza prema du�-
nostima pod svaku cijenu, ideali koji se ne
mogu ostvariti, a sve natkriveno stalnom
prijetnjom mraène inkvizicije. Protagonisti
su se doimali kao da bi glumaèki mogli po-
kazati više pod boljim vodstvom. Najbolji
trenuci predstave bili su arije i dueti kada
su pjevaèi bili prepušteni vlastitoj kreativ-
nosti.

Michelijeva scenografija nije loša u pola-

zištu i zamisli, ali je siromašna u izvedbi.
Kostimi s etiketom »Opera stage Erba« iz
Coma i HNK Ivana pl. Zajca, prema idej-
nom rješenju Svetlane Kosilove, bili su stil-
ski vjerni, ali su rijetko kojega izvoðaèa na
pozornici dobro odijevali. Kao da su raðeni
za druge ljude. Najlošije je prošla sopranis-
tica Mirella Toiæ s prva dva kostima.

Konaèno je na jednoj hrvatskoj opernoj
pozornici umjetnik kao što je bas Ivica Ša-
riæ dobio priliku da ostvari vrhunsku ulogu
iz svojega repertoara. Uloga kralja Filipa II.
došla mu je u pravi trenutak. Pjevaèki je
mnogo pokazao u vokalnom nijansiranju,
plemenitom fraziranju, ujednaèenosti bar-
šunastog glasa s lijepim dubinama. Veliku
Filipovu ariju otpjevao je interpretativno
dojmljivo i toplo. Izgledom i likom bli�i
stvarnoj vladarevoj dobi nego kako ga je
Verdi prikazao (Verdi je u »Don Carlosu«
dosta mijenjao i svojim zamislima prilago-
ðavao povijesne èinjenice), poèeo je popuš-
tati ne pod teretom godina, veæ pod tere-
tom pesimizma apsolutistièke moæi i intim-
ne nemoæi. Autoritativniji nastup i scenski
stav još bi uvjerljivijim uèinili Šariæeva Fili-
pa.

Mezzosopranistica Nelli Manuilenko bri-
ljantno je otpjevanom arijom »O don fatale«
postigla vrhunac predstave i vrhunac verdi-
janskog pjevanja. Tu se doista nema što re-
æi, nego samo po�eljeti da se ponovo èuje.
No, u cjelini je izgledalo da publici, a ni sebi
nije uspjela do kraja protumaèiti lik prince-
ze Eboli.

Sopranistica Mirella Toiæ u odliènoj formi
ostvarila je još jednu majstorsku Verdijevu
ulogu sa svim znanim atributima svojega
belkanto pjevanja. Scenski je Elizabetu ocr-
tala tek s pokojm primadonskom manirom
viška.

Tenor Ante Iviæ i bariton Valentin Enèev
najbolje su vladali likovima Don Carlosa i
Rodriga Pose, srdaèni u nastojanjima i pos-
tupcima. U Iviæevu pjevanju ima previše ot-
vorenih tonova, a Enèev nije uspio odr�ati
mekoæu pjevaèke linije kako je predstava
odmicala.

Bas Dinko Lupi kao Veliki inkvizitor os-
tvario je dojmljiv prizor dueta u suradnji s
Ivicom Šariæem. Mladi bas Ozren Bilušiæ
uspješno je s obeæavajuæim glasovno-pje-
vaèkim potencijalom otpjevao Redovnika.
Svje�im glasom javila se sopranistica Ingrid
Jambriško-Reljac u ulogama Tebalda i Gla-
sa s neba, uz Davora Lešiæa u ulogama gro-
fa Lerme i Glasnika.

KA Z A L I Š T E 

ZLO KAO NADAHNUÆE
Dramsko kazali�te

»Gavella« /
Premijera djela
Jeana Geneta
» S l u �k i nj e « /

Re� ij a ,
scenografija i

odabir kostima
Damira Zlatara

Frey a

L jepota zloèina mora otkupiti ru�noæu
moje tuge, ka�e Solange u kazališnom

prvijencu »Sluškinje« Jeana Geneta iz
1947. godine, premijerno izvedene u subo-
tu na pozornici Mamut scene Dramskoga
kazališta »Gavella«, u re�iji Damira Zlata-
ra Freya. Spomenuta replika sa�ima poeti-
ku Genetova dramskog opusa, koji je toga
autora s biografijom maloljetnog delin-
kventa, a potom kriminalca i zatvorenika,
izbacila u orbitu francuskog avangardnog
teatra.

Zlo kao iskupljenje, zakopano u èovjeku,
èija je egzistencija uvijek jedna duga muè-
nina, odvratnost i odioznost bivanja, us-
trajno je nadahnjivalo Genetovo pero, ko-
je je ispisivalo o istome, pjesnièki nadah-
nute, èudesne, gotovo erotske reèenice,
inaugurirajuæi »drugaèiji« scenski jezik.

Poštujuæi va�nost geste, koja u avangar-
dnom teatru, nije puka dekoracija, nego
izvor i povod govora, redatelj Damir Zlatar
Frey, koji potpisuje scenografiju te odabir
kostima, u prologu predstavu poslu�uje se
mimom. Tako na kièastu dvoeta�nu pozor-
nicu, prenatrpanu cvijeæem, u funebral-
nom sveèanom ugoðaju mrtvaènice-spa-
vaonice sti�u otu�na lica drame – sluškinje
Solange i Claire te njihova muèiteljica Go-
spoða. Njihov scenski ulazak kroz prozor,
u znanstveno fantastiènoj maniri, nagla-
šen je odlièno odabranom mraènom i uz-
nemirujuæom glazbenom podlogom Hrvo-

ja Crniæa Boxera. Veæ i èinjenica što, po
samoj autorovoj izvornoj zamisli, sluškinje
glume muškarci, pridonosi grotesknosti
ovoga komada u kojem situacija nadilazi
va�nost radnje.

Jer dogaðajnost predstave je na izgled
jednostavna. Dvije oèajne i promašene,
emocionalno osakaæene i sudbinski her-
metiène osobe, bez prošlosti i imalo bu-
duænosti, na samom dnu društvene ljestvi-
ce, do sr�i preziru svoju autoritativnu gos-
podaricu. Boreæi se istodobno s privlaèno-
šæu njena društvena polo�aja, fascinirane
nedosti�nim bogatstvom i polo�ajem, one
upiru sve svoje �ivotne snage, smišljajuæi
naèine kako bi ju likvidirale. Zamjenjujuæi
svoj identitet s Gospoðinim, u iluziji igre,
preoblaèeæi se u Gospoðine haljine i kiteæi
se biserima, ti dramski transvestiti, tea-
tralno predoèuju nekoliko moguæih scena-
rija ubojstva, koji æe naposljetku uništenu
Claire odvesti u olakšavajuæi suicid.

Cjelovito igranje predloška, bez itekako
opravdanih veæih »štrihanja«, ovu uvjetno
reèenu trodijelnu predstavu nepotrebno
je produ�ilo i u poèetku i u finalu. »Manje
je više« postupak je koje bi »Sluškinje«
spasilo od suvišnih ponavljanja istih glu-
maèkih i mizanscenskih rješenja. Ovako
su mladi glumci potrošili goleme kolièine
energije, a najefektniji i najkoncizniji dio
predstave ostaje onaj u kojem se sluškinje
suoèuju s Gospoðom, što ju je s osobitim

patetiènim i tragikomiènim �arom odigrao
Janko Rakoš. Redateljevo, ponekad pre-
doslovno isèitavanja Geneta, bez dopadlji-
vijeg odmaka, tako je na reèenim mjesti-
ma usporilo, inaèe sna�no zadani dinami-
zam drame. To se posebno odnosi i na ce-
remonije preodijevanja i obrednog ga-
šenja svijeæa te prenaglašenu upotrebu i
razmještanje drugih scenskih rekvizita.
Šteta je i što se više nije koreografski pro-
mišljalo i poradilo i na tjelesnim kretnja-
ma, koje su sve ostale u domeni glumaè-
kog registra.

No, ono što svakako treba pohvaliti jest
opæa atmosfera predstave, koja je otvorila
moguænosti koketiranja s natruhama tea-
tra »apsurdnog i odvratnog«.

Rakan Rushaidat na trenutke se preglu-
mljivao posuðujuæi, pretjerano feminizira-
nu masku Gospoðe, dok je u interpretaciji
Claire ponajbolje izrazio njenu slomljeno-
st, skrušenost i gotovo pobo�nu besper-
spektivnost. Solange Enesa Vejzoviæa bila
je sladunjava i uvjerljivo opaka manipula-
tivna starija sestra, s pogoðenim shizofre-
nim prijelazima i nijansama lica kojeg je
tumaèio. No, kako je rijeè o mladim glum-
cima i vrlo zahtjevnim ulogama, mo�e se
reæi da su ih sva trojica duboko prostudi-
rali, podarivši nam dramske osobnosti, ko-
ja æe ostati zaštitni znak ove predstave.

HELENA BRAUT

ZAGREB, 8. travnja – U suradnji Kulturno informativnog
centra (KIC) i Goethe Instituta prošlog su tjedna u KIC-u,
u sklopu manifestacije kojom je obilje�ena 30. godišnjica
smrti njemaèke glumice austrijskog porijekla Tille Du-
rieux (Beè 1880. - Berlin 1971.), odr�ane projekcije èetiri
filma u kojima je nastupila ta glumica. Rijeè je o filmovi-
ma Fritza Langa »�ena na mjesecu« (1929.), Rolfa Hansena
»Uskrsnuæe« (1958.), Urlicha Schamonia »Ono« (1965.) i
Helmuta Käutnera »Posljednji most« (1953.). Tilla Durieux,
nakon što je završila kazališnu školu »Arnau« u Beèu, nas-
tupala je u kazalištima u Olomoucu, Wroclawu i Berlinu
(Lessing-Theater). U sklopu svoje kazališne karijere, radi-
la je s poznatim kazališnim redateljima poput Marie Rei-
nhardt, Johanna Brahma i Vaclava Barnowskoga. Nakon
uspona nacizma, emigrirala je 1933. godine i neko vrijeme
boravila u Zagrebu, gdje se dru�ila s hrvatskim intelek-
tualcima i umjetnicima, te je na njih i utjecala.

Na filmu se pojavila u nekoliko zapa�enih epizodnih
uloga, a rijeè je o filmovima iz nijemog i zvuènog razdo-
blja. Najglasovitiji film u kojem je nastupila jest svakako
»�ena na Mjesecu« glasovitoga Fritza Langa. Film »�ene na
Mjesecu« ima i prilièno va�no mjesto u redateljskom opu-
su Fritza Langa. Naime, to je bio njegov posljednji nijemi
film. Rijeè je o svojevrsnom prototipu znanstveno-fantas-
tiènih filmova u kojem se tematizira let na druge planete.
Zanimljivo je da su na tome projektu suraðivali i ondašnji
vodeæi raketni struènjaci Oberth i Ley.

»Ono« Urlicha Schamonia je redateljev prvi igrani film.
Bavi se dilemama jednog nevjenèanog para i njihovu od-
nosu prema pobaèaju, izveden dosljednim postupkom pa-
ralelne monta�e. Raðen je mjestimice u vedrom tonu, te
je na taj naèin distanciran od problema , a upravo je zbog
toga u poèetku izazvao vrlo proturjeène ocjene i negati-
van odnos kritike i publike. Nakon nekog vremena posti-
gao je golem uspjeh, dobio je nekoliko nagrada te je èak
proglašen »zaèetnikom novoga njemaèkog filma«. »Poslje-
dnji most« redatelja Helmuta Käutnera, u koje je takoðer
glumila Tilla Durieux, istièe se u njegovoj filmskoj karijeri
nakon Drugoga svjetskog rata. Rijeè je o vrlo anga�ira-
nom proturatnom filmu koji je nastao u koprodukciji on-
dašnje Zapadne Njemaèke i Jugoslavije.

U sklopu ciklusa filmova Tille Durieux, u KIC-u je prika-
zan i dokumentarni film znanstvenog programa HRT-a
pod nazivom »Tilla Durieux – Zahvala Zagrebu«, koji je
snimljen 1994. godine. Ostvarili su ga kustos Muzeja grada
Zagreba Slavko Šterk i redateljica Mira Wolf. U tome fil-
mu sudjeluju i prisjeæaju se suradnje i prijateljstva s Til-
lom Durieux: Mladen Raukar, Višnja Stahuljak, Vladimir
Habunek, Velimir Hitil i �eljko Markovina. Tilla Durieux
je Zagrebu i našoj kazališnoj sredini ostavila dubok trag,
te darovala zbirku umjetnina, koja je u filmu i predstavlje-
na.

GORAN JOVETIÆ

DUBROVNIK, 8. travnja – U orga-
nizaciji Instituta Otvoreno društvo i
Art radionice Lazareti u Galeriji
Otok upravo je završila radionica
»Razvijanje projekta za kratki film i
video«.

Radionica je nastavak ciklusa pro-
grama »Art vikend u Dubrovniku« u
kojoj je tijekom protekle tri godine
predstavljen poseban program uz
sudjelovanje istaknutih imena video-
arta i eksperimentalnog filma kao
što su Tomislav Gotovac, Breda Be-
ban, Goran Trbuljak, Sanja Ivekoviæ,
Vlado Zrniæ, Vladimir Petek i drugi.

Uz prikazane filmove i video rado-
ve spomenutih autora, Art vikendi u
Dubrovniku nudili su predavanja i

tribine uz nazoènost autora te po-
sebna predstavljanja pojedinih ino-
zemnih filmskih alternativnih proje-
kata.

Nakana ove dubrovaèke radionice
je razvijanje projekata za pisce, re-
datelje i druge autore vizualne um-
jetnosti te posebice ovladavanje
znanjem i umijeæem ostvarenja indi-
vidualnih video i filmskih projekata.

Polaznici radionice su studenti li-
kovnih akademija iz Splita i Zagreba
te nekoliko mlaðih umjetnika iz Du-
brovnika. Kao dio radionièkog pro-
grama u Galeriji Otok u Pobijanovoj
ulici prikazana je produkcija Atom-
filma, odabir kratkih filmova nepoz-
natih autora. (D. M.)

KLAGENFURT, 8. travnja – Ovih je dana
u nakladi izdavaèke kuæe »Weiser Verla-
ge« iz Klagenfurta izašla knji�ica pod nas-
lovom »Europa Erlsen Zagreb«. Rijeè je o
izdanju koje je sastavni dio niza u kojem
se putem izbora knji�evnih prijevoda pri-
kazuju pojedini europski gradovi i pokraj-
ine. Tako se najavljuju knjige o Berlinu,
Dalmaciji, Dublinu, Furlaniji, Koruškoj,
Krasu, Veneciji, Galiciji, Istri, Moravskoj,
Pragu, Petrogradu, Trstu, Ljubljani, Am-
sterdamu, Donjoj Austriji, Barceloni, Bu-
kureštu, Islandu, Laponiji, Moskvi, Pro-
vansi, Škotskoj, Tirol u itd.

Knjiga o Zagrebu je malog formata i tvr-
dog uveza – taman za turiste, a sadr�i 270
stranica s bilješkama o piscima. U knjizi o
Zagrebu su naime pjesme i proze brojnih
hrvatskih autora, ali i knji�evni tekstovi
autora brojnih drugih naroda. Svi su pre-
vedeni na njemaèki. Takav knji�evno-tu-
ristièki pristup pojedinim gradovima i po-
krajinama je vrlo zanimljiv.

Tim više što se u ovom sluèaju mogu
proèitati proze i pjesme na temu Zagreba,
meðu ostalim, iz pera Miroslava Krle�e,
Èede Price, Augusta Šenoe, Ante Kovaèi-
æa, Dragutina Tadijanoviæa, Ksavera Šan-
dora Ðalskog, Vjenceslava Novaka, Antu-
na Gustava Matoša, Dobriše Cesariæa i
Slavka Mihaliæa. (G. J.)


